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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Lads igenom och spara alla anvisningar om skydd, sdakerhet och anvdndning.

c € Harmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vasentliga avseenden uppfyller de krav och
foreskrifter som uppstallts enligt direktivet 2014/53/EG och andra tillampliga EG-direktiv. En komplett
forsakran om Gverensstammelse finns pd www.Bose.com/compliance

K Denna produkt foljer alla tillimpliga férordningar fér elektromagnetisk kompatibilitet (Electromagnetic
CFI Compatibility Regulations 2016) och alla andra tillampliga férordningar i Storbritannien. En komplett
forsakran om Gverensstammelse finns pd www.Bose.com/compliance

Bose Corporation intygar harmed att den har produkten uppfyller i enlighet med férordningarna for
radioutrustning (Radio Equipment Regulations 2017) och andra tillampliga férordningar i Storbritannien.
En komplett forsakran om dverensstammelse finns pa www.Bose.com/compliance

Viktiga sdkerhetsanvisningar
Las de hdr anvisningarna.

Behall anvisningarna.

Ge akt pd alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvénd inte produkten i ndrheten av vatten.
Rengdr endast med en torr trasa.

~N S U A NN

Anvand bara den utrustning/de tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.

VARNINGAR/TANK PA

« Fér att férhindra att dronsnackorna svaljs ska du se till att smabarn och husdjur inte kommer &t dem. Oronsnackorna
innehaller ett litiumjonbatteri och det kan vara forenligt med livsfara om nagon svaljer dem. Uppsoka omedelbart
|akare om ndgon trots allt svéljer ndgot av dem. Nar earbuds inte anvands ska de forvaras i laddningsfodralet med
luckan stangd.

« Lat INTE barn anvanda sig av 6ronsnackorna.

+ Anvand INTE 6ronsnackorna med hdg volym under en ldngre tidsperiod.
- Du undviker hérselskador om du anvander horlurarna med en bekvam och moderat ljudniva.

- Skruva ned volymen pa enheten innan du sétter pa dig 6ronsnackorna. Skruva sedan upp volymen stegvis tills
den nar en behaglig niva.

« Nér du anvander den hér produkten ska du vidta sedvanlig forsiktighet, men dessutom beakta foljande:
- Las igenom alla instruktioner innan du anvander laddningsfodralet.

- Du minskar risken for skador om du stanger laddningsfodralet nar det anvands i narheten av barn.
- Utsatt inte laddningsfodralet for vatten, regn, vatskor eller sn.

- All anvandning av laddare, som inte rekommenderas eller forsaljs av laddningsfodralets tillverkare,
rekommenderas inte eftersom det finns risk for eldsvada och personskador.

- Anvand laddningsfodralet i enlighet med dess uteffekt. Att Gverstiga uteffekten kan resultera i brand eller
personskador.

- Anvand inte ett laddningsfodral som &r skadat eller modifierat. Skadade eller modifierade batterier kan vara
ofdrutsaghara och orsaka brand, explosion eller personskada.

- Montera inte isar laddningsfodralet. Lamna in till kvalificerad personal nar underhall eller reparationer krévs.
Felaktig aterstalining kan resultera i brand eller personskador.

- Du ska varken 6ppna, krossa eller utsatta ett laddningsfodral for dppen eld eller hoga temperaturer. Om det
utsatts for éppen eld eller temperaturer dver 100 °C finns det risk for att det kan explodera.

- Lat eventuell service utforas av kvalificerad personal som anvander godkanda reservdelar. Det kommer att
sakerstalla att produktens sakerhet uppratthalls.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

« Var forsiktig och efterlev géllande lagar betraffande anvandning av mobiltelefoner och hérlurar om du anvénder
éronsnackor for telefonsamtal i samband med bilkérning. | viss lagstiftning finns det vissa begransningar for
exempelvis anvandning av den ena horluren nar du framfor ett fordon. Anvand INTE 6ronsndckorna i samband med
bilkérning.

+ Fokusera pa din och andras sékerhet om du anvéander earbuds nar du agnar dig t aktiviteter som kraver hela din
uppmarksamhet, till exempel nar du cyklar eller promenerar i trafiken, vid en byggarbetsplats eller vid en jarnvag.
Ta av dig earbuds sa att du hor ljudet fran omgivningen, inklusive larm och varningssignaler.

+ Anvand INTE earbuds om de utsander hégt, onormalt ljud. Om detta hander ska du stanga av earbuds och kontakta
Boses kundtjanst.

+ Sank INTE ned oronsndckorna i vatten och utsatt dem inte for vata under nagon langre period eller ha dem pa dig
nar du utovar vattensporter, till exempel nér du simmar, aker vattenskidor eller surfar.

+ Ta omedelbart av och koppla fran dronsnéckorna om du marker att de blir varma eller att ljudet forsvinner.
@ Produkten innehaller sma delar som kan orsaka kvavning. Inte lamplig fér barn under 3 ar.
ﬁ Produkten innehaller magnetiska material. Konsultera en lakare for att ta reda pa om detta kan paverka
implantat av medicinsk enhet.

Dessa dronsnackor klassas som en KLASS 1-LASERPRODUKT i enlighet med
A o EN/IEC 60825-1:2014.

KLASSE 1 LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

* GOr INGA obehdriga andringar av produkten.
+ Anvand INTE 6ronsndckorna utan de medféljande drontopparna.

+ Anvéand endast produkten med en godkand natadapter som uppfyller lokala bestammelser (till exempel UL, CSA,
VDE eller CCC).

* De batterier som medféljer produkten kan medféra risk for eldsvada eller vara fratande om de anvands felaktigt.

« Utsatt inte produkter som innehaller batterier for hoga temperaturer (t.ex. fran direkt solljus, 6ppen eld eller liknande)
+ Torka av svett fran dronsnackorna och laddningsfodralet innan laddning.

+ |PX4 galler inte permanent utan skyddet kan komma att minska vid normalt slitage.

* Undvik farlig stralning fran den interna laserkomponenten genom att anvanda produkten enligt anvisningarna.
Oronsndckorna bér endast justeras och repareras av utbildad servicepersonal.

* Foljer 21 CFR 1040.10 och 1040.11 forutom for efterlevnad med IEC 60825-1 Ed. 3 enligt beskrivning i Laser Notice 56,
daterat 8 maj, 2019.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

OBS! Den hér utrustningen har testats och befunnits 6verensstamma med gransvardena for digitala enheter enligt
klass B, i enlighet med del 15 i FCC:s bestammelser. Gransvédrdena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga
storningar vid installation i bostader. Den har utrustningen genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi,
och om utrustningen inte installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga storningar i
samband med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti for att det inte kan forekomma skadliga stérningar
i en viss installation. Om den har utrustningen stér mottagningen i en radio- eller TV-apparat (vilket kan upptackas
genom att utrustningen stangs av och satts pa) rekommenderar vi att du forséker motverka stérningen genom att
vidta en eller flera av foljande atgarder:

* Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

+ Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

+ Anslut utrustningen till ett vagguttag i en annan stromkrets &n den som mottagaren &r ansluten till.

» Vand dig till din aterforséljare eller en erfaren radio-/TV-reparatér for att fa hjélp.

Om utrustningen andras eller modifieras pa nagot satt, som inte uttryckligen har godkants av Bose Corporation,
kan det medféra att anvandarens ratt att anvanda produkten upphavs.

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-bestammelserna och licensundantaget i ISED Canada angdende RSS-standarder.
Féljande tva villkor stélls for anvandningen: (1) Enheten far inte orsaka skadliga storningar och (2) enheten maste tala
alla former av stérningar som den tar emot, inklusive stérningar som kan orsaka o6nskad drift av enheten.

Denna enhet uppfyller FCC- och ISED Canada-bestammelserna angaende gransvarden som ar uppstallda for
stralningsexponering for produkter for generella anvandningsomraden. Sandaren far inte sammankopplas eller
anvandas tillsammans med nagon annan antenn eller sandare.
FCC ID: A94427929 / FCC ID: A94BL2R / FCC ID: A94BL2L
IC: 3232A-427929 / 1C: 3232A-BL2R / IC: 3232A-BL2L
Fodralets modell: 427929
Hoger dronsnackas modell: BL2R
Vanster 6ronsnackas modell: BL2L
007-AH0181 (L)
==, [R] 007-AH0182 (R)
007-AH0183 (FODRAL)
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
For Europa:
Frekvensband som anvands: 2 400 till 2 483,5 MHz.
Maximal éverforingsstyrka mindre an 20 dBm EIRP.
Maximal overforingsstyrka ar mindre an lagstadgade granser s att SAR-testning inte &r nddvandigt och undantaget
per gallande bestdmmelser.

Den har symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan atervinnas i enlighet med
lokala bestammelser. Rétt deponering och atervinning hjalper till att skydda vara naturresurser, var hélsa och

= Milj0. Mer information om deponering och &tervinning av produkten fér du om du kontaktar lokala
myndigheter, deponeringscentraler eller affaren dar du kopte produkten.

Hanteringsregler for radiofrekvensenheter med lag effekt

Artikel XII

| enlighet med "Hanteringsregler for radiofrekvensenheter med Iag effekt” och utan tillstand beviljat av NCC,

ar foretag, organisationer eller anvandare inte tillatna att andra frekvensen, forstarka overforingsstyrkan eller andra
ursprungliga egenskaper och prestanda for en godkand radiofrekvensenhet med 13g effekt.

Artikel XIV

Radiofrekvensenheter med 13g effekt far inte paverka flygsakerheten eller stéra annan legal kommunikation.

Om detta uppmarksammas ska anvandaren omedelbart upphéra med att anvanda enheten tills det inte finns nagon
risk for sadana storningar. Med ndmnda legala kommunikationer avses radiokommunikationer som sker i enlighet
med gdllande telekommunikationslagstiftning.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Radiofrekvensenheter med Iag effekt maste vara mottagliga for stérningar fran legala kommunikationer och enheter
som sander ut ISM-radiovagor.

Forsok INTE ta bort det uppladdningsbara litiumbatteriet fran produkten. Kontakta en Bose-aterforsaljare eller en
kvalificerad tekniker om det behdver tas bort.

EEHIRES

&P

Li-ion

Tabell 6ver farliga foremal som kontrolleras i Kina

.,“_ Tank pa att limna in gamla batterier for atervinning enligt lokala foreskrifter. Elda inte upp batterier.

Namn och innehall pa giftiga eller farliga &mnen eller delar

Giftiga eller farliga @mnen och delar

Polybromerad

Namn Bly Kvicksilver | Kadmium | Sexvért krom | Polybromerade difenyleter
(Pb) (Hg) (Cd) (CR(VD)) | bifenyler (PBB) Y
(PBDE)
PCB:er X 0 0 0 0
Metall X 0 0 0 0
Plast 0 0 0 0 0
Hogtalare X 0 0 0 0
Kablar X 0 0 0 0

Den hér tabellen ar uppstalld i enlighet med bestdmmelserna i SJ/T 11364.

0: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingar i alla homogena material i den hér artikeln ligger
under gransvardena uppstallda i GB/T 26572.

X: Anger att detta giftiga eller farliga &mne som ingar i minst ett av de homogena materialen i den har
artikeln ligger dver gransvardena uppstallda i GB/T 26572.

Tabell dver farliga foremal som kontrolleras i Taiwan

Utrustningens namn: Laddningsfodral, typtilldelning: 427929

Begransade @mnen och dess kemiska beteckningar

o ew | M0 | aamunco [ Seraton | Sobomeste e
PCB:er - o o o o o
Metalldelar - o o o o o
Plastdelar o o o o o o
Hogtalare - o o o o o
Kablar - o o o o o

Obs 1! "0” anger att det procentuella innehallet i det begransade amnet inte Gverstiger referensvardet.
Obs 2! Med ”-" anges att den begransade substansen motsvarar undantaget.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Tillverkningsdatum: Den attonde siffran i serienumret visar tillverkningsaret; *1” &r 2011 eller 2021.
Tillverkningsplats: Den sjunde siffran i serienumret visar tillverkningsplatsen.

Kinaimportdr: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU-importdr: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederlanderna

Taiwanimportor: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, telefonnummer
Taiwan: +886-2-2514 7676

Mexikoimportor: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

UK-importor: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, Storbritannien
Indata:5V-=0,8A
CMIT ID finns pa laddningsfodralet.

Fyll i uppgifterna och spara dem for senare bruk

Oronsnéackans datumkod finns pd dess munstycke. Laddningsfodralets serienummer finns langst ner i
laddningsfodralets halighet. Modellnummerna finns pa laddningsfodralets undersida.

Serienummer:

Modellnummer:

Forvara kvittot tillsammans med bruksanvisningen. Det ar nu dags att registrera Bose-produkten.
Du gor det enklast genom att bescka webbplatsen global.Bose.com/register

Sdkerhetsinformation

Den hér produkten kan ta emot automatiska sakerhetsuppdateringar fran Bose. For att ta emot
automatiska sakerhetsuppdateringar maste du slutféra produktinstallationen i Bose Music-appen och
ansluta produkten till internet. Om du inte slutfor installationen blir du ansvarig for att installera
sdkerhetsuppdateringar som Bose gor tillgéngliga.

Apple, Apple-logotypen, iPad, iPhone och iPod &r varumarken som tillhor Apple Inc. i USA och i andra lander.
Varumarket “iPhone” anvands i Japan under licens fran Aiphone K.K. App Store ar ett tjanstemarke som tillhér Apple Inc.

Anvandning av Made for Apple-symbolen betyder att ett tillbehor har tillverkats speciellt fér anslutning till
Apple-produkter identifierade i symbolen, och att de har certifierats av producenten samt att de uppfyller
Apple-prestandastandarder. Apple ansvarar inte for hur enheten fungerar eller att den &r kompatibel med
sakerhetsstandarder och andra standarder.

Namnet Bluetooth® och logotyperna dr registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc., och all anvéndning av
sadana marken fran Bose Corporation sker under licens.

Google och Google Play ar varumarken som tillhor Google LLC.
Bose, Bose Music och Bose Sport Earbuds ar varumarken som tillhér Bose Corporation.
Bose Corporations huvudkontor: 1-877-230-5639

©2021 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far aterges, modifieras, distribueras eller anvandas pa nagot
annat satt utan féregaende skriftlig tillatelse.
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LICENSINFORMATION

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.
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LICENSINFORMATION

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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LICENSINFORMATION

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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DET FINNS | FORPACKNINGEN

INNEHALL

Kontrollera att du har féljande:

-/, o
) o=
Bose Sport Earbuds Laddningsfodral

Fe—

USB-C till USB-A-kabel Orontoppar (storlek 1och 3)

0BS! Orontoppar i storlek 2 sitter redan
pa 6ronsnackorna. For hjalp med att
identifiera dronsnackornas storlekar,
se sidan 18.

OBS! Om nagon del av produkten &r skadad ska du inte anvéanda den.
Kontakta en Bose-aterforsaljare eller Bose kundtjanst.

Besok: worldwide.Bose.com/Support/SportEarbuds
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INSTALLATION AV BOSE MUSIC-APPEN

Med Bose Music-appen kan du stélla in och styra dina 6ronsnackor fran valfri mobil
enhet som t.ex. en smarttelefon eller surfplatta.

| appen kan du hantera Bluetooth-anslutningar, hantera installningar for
dronsnackorna, valja sprak for rostanvisningar och fa tillgang till nya funktioner.

OBS! Om du redan har skapat ett Bose-konto fér en annan Bose-produkt kan du lasa
pa “Lagga till dronsnackorna till ett befintligt konto.”
LADDA NER BOSE MUSIC-APPEN

1. Ladda ner Bose Music-appen till din mobila enhet.

OBS! Ladda ner appen Bose& % om du befinner dig pa Kinas fastland.

BOSE MUSIC

# Download on the / GETITON
@& App Store >\ Google Play

2. Foljinstruktionerna i appen.

LAGGA TILL ORONSNACKORNA TILL ETT BEFINTLIGT
KONTO

Ga till skarmvyn My Product i Bose Music-appen och l&gg till dina Bose Sport Earbuds.
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SVETT- OCH VADERTALIGA

Oronsnackorna ar klassade som vattentaliga enligt klass IPX4. De &r svettavvisande
och vadertaliga men inte lampade att nedsdnkas under vatten.

TANK PA:
* Du bor INTE simma eller duscha med éronsnackorna.
+ Oronsnackorna far inte nedsankas i vatska.

agd
dg

O
TANK PA FOLJANDE:

* For att forhindra rostbildning ska laddningskontakterna pa éronsnackorna rengéras
regelbundet med exempelvis en torr bomullstopp.

» |PX4 galler inte permanent utan skyddet kan komma att minska vid normalt slitage.
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SA ANVANDER DU DEM

SATTA | ORONSNACKORNA

1. Forin éronsnackan i 6rat sa att toppen vilar latt vid ronkanalens &ppning.

OBS! Varje 6ronsnacka ar markerad med antingen ett L (left) eller ett R (right).

.. L/R-mérkning

2. Vrid éronsnackan forsiktigt bakat tills rontoppen sitter behagligt tatt mot
dronkanalen.

OBS! Att rotera 6ronsnackorna for langt bak (eller fram) kan géra dem mindre
bekvama och férsamra ljud- och mikrofonkvaliteten.

3. Stoppa in érontoppens vinge under kanten pa ytterorat.
Orontoppens vinge

Kant pa
ytterérat

Satti Vrid Stoppain
4. Kontrollera passformen (se sidan 17).

5. Upprepa steg 1-4 for att satta i den andra éronsnackan.
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SA ANVANDER DU DEM

KONTROLLERA PASSFORMEN

Anvand en spegel for att se att du har vridit tillbaka 6ronsnackan, stoppat in
drontoppens vinge och att du anvander ratt storlek pa érontoppen till de bada éronen.

PASSFORM VAD SKA KONTROLLERAS?

Né&r érontoppen passar sa:

« vilar 6rontoppen forsiktigt mot
6ronkanalens 6ppning sa att den
férseglas. Bakgrundsljudet ska

Ratt passform |3ta dampat.

« Sticker vingen pa érontoppen inte ut
eller kanns obekvam under kanten
pa ytterorat.

N&r 6ronsnackan ar for stor sa:

* kanns 6rontoppen ihoptryckt i

" 6ronkanalen.
For stor oronkanale

« sticker vingen pa érontoppen ut
eller kanns klamd under kanten pa
ytterdrat.

Nar érontoppen &r for liten sa:

* kanns 6rontoppen 16s i 6rat och
For liten ramlar ut nar du rér pa huvudet.

* narinte vingen pa érontoppen
kanten pa ytterorat.
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SA ANVANDER DU DEM

PROVA MED EN ANNAN STORLEK PA ORONTOPPEN

Anvand éronsnackan under en langre tid. Om érontoppen inte kanns bekvam eller
sitter ordentligt, eller ljudkvaliteten inte ar som férvantad, prova med en annan storlek.

Storleken &r markerad pa undersidan av varje 6éronsnacka med 1 (liten), 2 (medium)
och 3 (stor).

Oronsnéackorna levereras med érontopp i storlek 2. Prova storlek 3 om storlek 2 sitter
for 16st. Prova storlek Tom den sitter for hart.

Du kan behdéva prova alla tre storlekar, eller anvanda olika storlekar pa érontoppen i
varje ora.
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SA ANVANDER DU DEM

BYTA ORONTOPPAR

1. Halli 6ronsnackan och dra forsiktigt i drontoppen och dra bort den fran

\
X

- Orontoppens bas
Dra ut Dra av Separera

TANK PA: Drainte i drontoppens ytterkant, den kan gé sénder.
2. Valj ny storlek pa 6rontopparna (se sidan 18).

3. Rikta in 6ronsnackans munstycke mot baksidan av érontoppen och for pa
6ronsnackans munstycke pa érontoppen.

Oronsnéckans munstycke

&S ELD

4. Strack forsiktigt underdelen av 6rontoppen runt munstycket och tryck nedat tills
orontoppen klickar sakert pa plats.

& @

Dra ut Tryck
5. Sattidronsnackorna (se sidan 16).

6. Kontrollera passformen (se sidan 17).
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STROM

SATTA PA

Tryck pa knappen pa framsidan av laddningsfodralet.

e

Né&r laddningsfodralet dppnas startar laddningen av éronsnackorna. Oronsnackans
(se sidan 29) och laddningsfodralets statuslampor tands (se sidan 30).

OBS! Nar du tar ut éronsnackorna fran laddningsfodralet, bér du stanga fodralet for
att spara batteritid och halla fodralet rent.
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STROM

STANGA AV

1. L&gg bada éronsnackorna i laddningsfodralet.

Oronsnackans statuslampor lyser i enlighet med laddningsstatus (se sidan 29).

2. Stang fodralet.

Oronsnackorna stangs av.

VILOLAGE

Vilolaget sparar 6ronsnackornas batteriladdning nar de inte ligger i laddningsfodralet
och inte anvands. Oronsnackorna forsatts i vilolage nar du tar ut bada 6ronsnackorna
ur éronen under 20 minuter.

Du aktiverar 6ronsnackorna genom att satta pa dig hoger 6ronsnacka.
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PEKSTYRNING

Anvand pekstyrning genom att peka eller svepa pa éronsnackornas pekyta. Med hjalp
av pekstyrning kan du spela/pausa ljudet, &ndra volymen (om den &r aktiverad), utfora
grundlaggande samtalsfunktioner, anvanda roststyrning fér mobil enhet och anvanda
en genvag (se sidan 25).

PEKYTANS OMRADE

Pekytan finns pa utsidan av varje 6éronsnacka. Den hogra éronsnackan styr
medieuppspelning, volym, samtal och réststyrning féor mobil enhet. Den vanstra
6ronsnackan styr din genvag.

) )| Pekytans omrade --{-\! \

Genvéag Medieuppspelning
Volym
Telefonsamtal
Roststyrning for mobil enhet

MEDIEUPPSPELNING OCH VOLYM

KONTROLL ATGARD
Tryck tva ganger pa héger

Spela/pausa Sromsnacka. ((2X))

H8j volymen" Svep uppat pa hoger '})
6ronsnacka.

sink volymen® Svep nedat pa hoger C{,
o6ronsnacka.

*Aktivera den har funktionen i Bose Music-appen. Du kan na detta alternativ fran
menyn Installningar.
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PEKSTYRNING

TELEFONSAMTAL

KONTROLL ATGARD

Besvara/avsluta ett samtal  |Y/CK tVa ganger pa hoger ()
oronsnacka. 2x

Neka ett telefonsamtal Tryck och hall ned hoger \)
6ronsnacka.

OBS! Mikrofonen sitter pa den hégra 6ronsnackan. Nar du talar i telefon maste du ha
hoger 6ronsnacka pa dig. Ljud hors fran bada 6ronsnackorna.

Samtalsaviseringar
En rost annonserar inkommande samtal och samtalsstatus.

Stang av samtalsaviseringar genom att inaktivera réstaviseringar i Bose Music-appen.
Du kan na detta alternativ fran menyn Instéllningar.

ROSTSTYRNING FOR MOBIL ENHET

Du kan anvanda 6ronsnackorna for att 6ppna mobila enhetens roststyrning.
Mikrofonen pa hoger éronsnéacka fungerar som en forlangning av mikrofonen i din
mobila enhet.

KONTROLL ATGARD

Tryck och hall ned hoger

Atkomst till rststyrning for oronsnacka tills du hor en signal. \)

mobil enhet Slapp och sag sedan vad du vill.
Stoppa roststyrning for Tryck tva ganger pa héger ()
mobil enhet 6ronsnacka. 2x
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IN-EAR-DETEKTERING

In-Ear-detektering anvander sensorer for att kdnna av nar du har pa dig héger
dronsnacka. Du kan automatiskt spela/pausa ljudet och besvara samtal (om aktiverat)
genom att satta i eller ta bort hdger dronsnacka.

OBS! Anvand Bose Music-appen for att inaktivera funktionen fér in-ear-detektering.
Du nar dessa alternativ i menyn Installningar.

SPELA/PAUSA AUTOMATISKT
N&r du tar ut hoger éronsnacka pausas ljudet i bada 6ronsnéackorna.

Ljudet aterupptas nar du satter i héger éronsnéacka igen.

BESVARA SAMTAL AUTOMATISKT

Du kan besvara samtal genom att satta i hdger éronsnacka.

OBS! Aktivera den har funktionen i Bose Music-appen. Du kan na detta alternativ fran
menyn Installningar.
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ANPASSA PEKSTYRNING

GENVAG

Med en genvéag kan du snabbt och enkelt na ndgon av féljande funktioner:
« Kontrollera laddningsnivan i dronsnackan.
* Hoppa Over ett spar.

Stalla in en genvag

Stall in en genvéag i Bose Music-appen. Du kan na detta alternativ fran menyn
Installningar.

Anvanda genvagen
Anvand genvagen genom att trycka tva ganger pa vanster éronsnacka.

«

Ta bort eller andra genvagen

Ta bort eller &ndra genvégen i Bose Music-appen. Du kan na detta alternativ fran
menyn Installningar.
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BATTERI

LADDA ORONSNACKORNA

1. Rikta in laddningskontakterna pa den vanstra dronsnackan mot laddningsstiften
pa den vanstra sidan av laddningsfodralet.

Laddningsstift - @

OBS! Se till att dronsnackorna ar rumstempererade, mellan 8 °C och 39 °C,
fore laddning.

2. Lagg oronsnackan i laddningsfodralet sa att det magnetiskt klickar pa plats.

Oronsnackans statuslampa lyser i enlighet med laddningsstatus (se sidan 29).

Statuslampan e °

3. Upprepa steg 1och 2 for hdger dronsnacka.
4. Stang laddningsfodralet.

OBS! Om fodralet ocksa laddas, kan det vara 6ppet.
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BATTERI

LADDA LADDNINGSFODRALET

TANK PA: Anvand endast godkand utrustning for uppladdning (till exempel UL, CSA,
VDE och CCC).

1. Stang laddningsfodralet och anslut den smala anden av USB-kabeln till USB-C-porten.
t

2. Anslut den andra anden till en USB-A-laddare (medfoljer ej).

Laddningsfodralets statuslampor lyser (se sidan 30).

TANK PA FOLJANDE:
* Om 6ronsnackorna ligger i fodralet kan fodralet vara 6ppet.
» Setill att fodralet ar rumstempererat, mellan 8 °C och 39 °C, fére laddning.

KONTROLLERA LADDNINGSNIVAN | ORONSNACKAN

Medan du anvander éronsnackorna

 Nar du tar ut 6ronsnackorna fran laddningsfodralet och satter in dem i 6ronen,
hors ett meddelande som anger laddningsnivan.

« Om du staller in din genvag att kontrollera batterinivan trycker du tva ganger pa
vanster 6ronsnacka (se sidan 25). En rost meddelar batterinivan i 6ronsnackan.

+ Anvand Bose Music-appen. Oronsnackans batteriniva visas pd My Products-skarmen
och startskarmen.

OBS! Om den ena av 6ronsnackorna har lagre laddningsniva an den andra, hors ett
meddelande som anger den lagre laddningsnivan. Om laddningsnivan &r lag
hors "Battery low, please charge now” (Batterinivan &r 1ag, ladda nu).

Medan 6ronsndckorna laddas

Nar du lagger dronsnackorna i laddningsfodralet, lyser statuslamporna for
6ronsnackorna enligt laddningsstatus (se sidan 29).
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BATTERI

KONTROLLERA LADDNINGSFODRALETS
LADDNINGSNIVA

Tryck pa knappen pa framsidan av laddningsfodralet for att &ppna det.

©

Laddningsfodralets statuslampor lyser enligt batterinivan (se sidan 30).

LADDNINGSTID
KOMPONENT LADDNINGSTID
Oronsnéckor 2 timmar
Laddningsfodral 3 timmar

TANK PA FOLJANDE:

+ Nar laddningsnivan for éronsnackorna ar 1ag, laddas de under 15 minuter for
anvandning i upp till 2 timmar.

* Med en fullstandig laddning kan du anvanda éronsndackorna i 5 timmar.

* Nar fodralet ar helt uppladdat, kan du anvénda det for att ladda éronsnackorna fullt
upp till tva ganger.

* Nar 6ronsnackorna ligger i fodralet kan laddningstiden variera.
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STATUS FOR ORONSNACKOR OCH LADDNINGSFODRAL

STATUSLAMPOR FOR ORONSNACKOR

Oronsnackorna statuslampor sitter pa utsidan av varje dronsnacka.

Bluetooth-status
Visar Bluetooth-anslutningarnas status fér mobila enheter.

LAMPANS UPPFORANDE SYSTEMLAGE

Langsamt blatt pulserande Klart for anslutning

Blinkar blatt Ansluter

Fast blatt sken Ansluten
Batteristatus

Visar batteristatus for 6ronsnackan.

LAMPANS UPPFORANDE SYSTEMLAGE

Blinkar vitt langsamt Laddar

Fast vitt sken Fulladdat

Pulserar langsamt rott Behover laddas upp

Blinkar rott och vitt Fel - kontakta Bose kundtjanst
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STATUS FOR ORONSNACKOR OCH LADDNINGSFODRAL

LADDNINGSFODRALETS STATUSLAMPOR

Laddningsfodralets statuslampor finns pa fodralets framsida. De visar laddningsstatus
och fodralets laddningsniva, samt uppdateringsstatus for ronsnackorna.

©oo0o00

Statuslampor
Batteristatus

Visar laddningsfodralets laddningsniva

LAMPANS UPPFORANDE LADDNING | PROCENT
00000 0%-20%
00000 21%-40%
00000 41%-60 %
00000 61%-80 %
00000 81% -100 %

OBS! Nar fodralet laddar blinkar den senast tanda lampan i enlighet med aktuell
laddningsniva. Nar batteriet ar fulladdat lyser alla fem statuslampor i
laddningsfodralet med fast vitt sken.

Uppdatering och felstatus
Visar status for uppdatering och fel.

LAMPANS UPPFORANDE SYSTEMLAGE

Uppdaterar 6ronsnackor (se sidan 35)

OBS! Laddningsfodralets statuslampor blinkar i
foljd och boérjar med den forsta lampan.

00000 Laddningsfel. Kontakta Bose kundtjanst
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

ANSLUTA VIA BLUETOOTH-MENYN PA DEN
MOBILA ENHETEN

Du kan lagra upp till sju enheter i listan dver 6éronsnacksenheter. Du kan endast ansluta
och spela ljud fran en enhet i taget.

OBS! Fa ut maximalt av dina éronsnackor genom att anvanda Bose Music-appen for
att stélla in och ansluta din mobila enhet (se sidan 14).

1. Tryck och hall in Bluetooth-knappen 3 i laddningsfodralet tills du hér “Ready to
connect” (Klart fér anslutning).

S

OBS! Om du inte har 6éronsnackorna pa dig, tryck och hall in Bluetooth-knappen %
i laddningsfodralet tills statuslamporna pa 6ronsnackorna langsamt
pulserar blatt.

2. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din enhet.

OBS! Bluetooth-funktionen hittar du vanligtvis i menyn Installningar.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

3. Valj 6éronsnackorna i enhetslistan.

OBS! Leta efter namnet som du angav fér éronsnackorna i Bose Music-appen. Om du
inte gav 6ronsnackorna nagot namn kommer standardnamnet att visas.

BLUETOOTH [

Bose Sport Earbuds

Nar enheterna har anslutits hors “Connected to (Ansluten till) <namnet pa den
mobila enheten>.” Oronsnackornas namn visas i listan éver mobila enheter.

OBS! Om du inte har satt pa dig éronsnackorna lyser statuslampan med fast
blatt sken.

KOPPLA FRAN EN MOBIL ENHET

Anvand Bose Music-app for att koppla fran din mobila enhet.

TIPS: Du kan aven anvanda Bluetooth-instaliningar for att koppla fran din enhet.
Frankoppling av Bluetooth pa din enhet leder till att alla andra enheter
kopplas fran.

ATERANSLUTA EN MOBIL ENHET

Né&r 6ronsnackorna ar paslagna kommer de automatiskt att forsoka ansluta till den
senast anslutna enheten.

TANK PA FOLJANDE:
+ Enheten maste vara inom rackvidd (9 m) och paslagen.
« Kontrollera att Bluetooth-funktionen &r aktiverad pa din mobila enhet.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

RENSA LISTA OVER ORONSNACKSENHETER

1. Tryck och hall in Bluetooth-knappen % i laddningsfodralet tills du hér “Bluetooth
device list cleared” (Listan med Bluetooth-enheter ar rensad).

S

OBS! Om du inte har 6éronsnackorna pa dig, tryck och hall in Bluetooth-knappen %
i laddningsfodralet i tio sekunder. Oronsnackans statuslampa pulserar med
ett langsamt blatt sken.

2. Tabort 6ronsnackorna fran Bluetooth-listan pa den mobila enheten.

Alla enheter tas bort och 6éronsnackorna ar redo att anslutas (se sidan 14).
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

FORVARA ORONSNACKORNA

Nar du inte anvander 6éronsnackorna bor de forvaras i laddningsfodralet.
Stang laddningsfodralet for att spara batteritid och halla fodralet rent.

Om du inte anvander éronsnackorna under en langre tid (mer an 4 veckor), se till att
de forvaras i rumstemperatur och att laddningsfodralets batteriniva ar hogre an 40 %
(se sidan 30).

RENGORA ORONSNACKORNA OCH

LADDNINGSFODRALET
KOMPONENT PROCEDUR
Borja med att ta bort topparna fran éronsnéackorna
" och tvatta dem sedan i en mild tvallésning och vatten.
Orontoppar

OBS! Skolj och torka av topparna noga innan du
sétter tillbaka dem pa éronsnackorna.

Rengér med enbart en torr, mjuk bomullstopp

. eller liknande.
Oronsnackans munstycke " L ) )
TANK PA: For aldrig in ndgot rengéringsverktyg i

ett munstycke.

Laddningskontakter
(pa éronsnédckorna) och
laddningsstift (i laddningsfodralet)

Forhindra rost genom att ofta torka av med en torr,
mjuk bomullsstopp eller liknande.

Reng6r med enbart en torr, mjuk bomullstopp

Laddningsfodral eller liknande.

RESERVDELAR OCH TILLBEHOR
Reservdelar och tillbehér kan bestallas genom Bose kundtjanst.

Besok: worldwide.Bose.com/Support/SportEarbuds

BEGRANSAD GARANTI

Oronsnackorna omfattas av en begransad garanti. Mer information om den
begransade garantin finns pa global.Bose.com/warranty.

Mer information om hur du registrerar din produkt finns pa global.Bose.com/register.
Dina garantirattigheter paverkas inte om du inte registrerar produkten.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

UPPDATERA ORONSNACKORNA

Oronsnéackorna och laddningsfodralet uppdateras automatiskt nar de ansluts till
Bose Music-appen och en uppdatering finns tillgdnglig. Folj instruktionerna i appen.

TIPS: Du kan dven uppdatera 6ronsnackorna och laddningsfodralet via

uppdateringsfunktionen pa Bose hemsida. Besok: btu.Bose.com och ol
instruktionerna pa skarmen.

VISA DATUMKODEN FOR ORONSNACKORNA
Ta bort 6rontoppen fran éronsnackan (se sidan 19).

Datumkoden finns pa éronsnackans munstycke.

Datumkod -4

oo

VISA LADDNINGSFODRALETS SERIENUMMER
Ta ut hdger éronsndcka ur laddningsfodralet.

Laddningsfodralets serienummer finns pa vanster sida i hdger 6éronsnackas halighet i
laddningsfodralet.

TIPS: Laddningsfodralets serienummer finns dven pa etiketten pa kartongens utsida.
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FELSOKNING

PROVA DET HAR FORST

Om du upplever problem med éronsnackorna kan du prova féljande:

Ladda batteriet (se sidan 26).

Satt pad 6ronsnackorna (se sidan 20).

Kontrollera 6ronsnackornas och laddningsfodralets statuslampor (se sidan 29).
Kontrollera att enheten har Bluetooth-stdd (se sidan 31).

Ladda ned Bose Music-appen och kor tillgdngliga programuppdateringar
(se sidan 14).

Flytta den mobila enheten ndrmare éronsnackorna (9 m) och langre bort fran
eventuella stérningskallor.

Hoj volymen i éronsnackorna, pa den mobila enheten och i musikappen.
Ansluta en annan mobil enhet (se sidan 14).

ANDRA LOSNINGAR

Om du inte kan 16sa problemet ska du titta i tabellen nedan for att identifiera
symptom och ta del av [6sningar till vanliga problem. Kontakta Boses kundtjanst om
du inte kan |6sa ditt problem.

Besok: worldwide.Bose.com/contact

SYMPTOM LOSNING

Kontrollera att 6ronsnackorna inte ar forsatta i viloldage. Du aktiverar
6ronsnackorna genom att satta pa dig héger éronsnécka.

Lagg bada éronsnackorna i laddningsfodralet sa att de magnetiskt
klickar pa plats. Stang fodralet och 6ppna det igen. Statuslamporna
for dronsnackorna visar laddningsstatus (se sidan 29).

Oronsnickorna sétts
inte pa

Om éronsnackorna har utsatts for hoga eller Idga temperaturer ska
du lata dem aterfa rumstemperatur.
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Det gar inte att
ansluta 6ronsndckorna
till mobil enhet

Pa enheten:
+ Stang av Bluetooth-funktionen och satt sedan pa den igen.

» Ta bort 6ronsnackorna fran Bluetooth-listan pa din enhet. Anslut
igen (se sidan 14).

L&gg bada 6ronsnackorna i laddningsfodralet tills magneten haller
dem kvar och statuslamporna visar laddningsstatus (se sidan 29).
Stang fodralet och 6ppna det igen. Anslut igen (se sidan 14).

Kontrollera att du har hoger 6ronsnacka pa dig.

Se till att du har héger éronsnéacka pa dig eller att den befinner sig
inom 9 m fran laddningsfodralet och att fodralet &r 6ppet.

Rensa listan dver 6ronsnacksenheter (se sidan 33). Anslut igen
(se sidan 14).

Besok: worldwide.Bose.com/Support/SportEarbuds for
instruktionsvideor.

Rengdr éronsnackorna och laddningsfodralet (se sidan 471).

Oronsnéackorna svarar
inte vid installation
av appen

Kontrollera att du anvander Bose Music-appen for installation
(se sidan 14).

Kontrollera att Bluetooth-funktionen &r aktiverad pa menyn
Installningar i din mobila enhet.

Bose Music-appen
hittar inte nagra
6ronsnackor

Satt i 6ronsnackorna, tryck och hall in Bluetooth-knappen %
pa laddningsfodralet tills du hor “Ready to connect” (Klart for
anslutning).

L&gg bada dronsnéckorna i laddningsfodralet sa att de magnetiskt
klickar pa plats. Stang fodralet och 6éppna det igen. Ta ut
oronsnackorna.

Bose Music-appen
fungerar inte pa min
mobila enhet

Se till att din mobila enhet ar kompatibel med Bose Music-appen
och moter systemkraven. Se dven din mobila enhets appbutik for
mer information om detta.

Avinstallera Bose Music-appen fran din mobila enhet. Installera om
appen (se sidan 14).

Intermittent
Bluetooth-anslutning

Rensa listan 6ver 6ronsnacksenheter (se sidan 33). Anslut igen
(se sidan 14).

Flytta din mobila enhet narmare héger éronsnacka.

Rengor 6ronsnackorna och laddningsfodralet (se sidan 471).
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Inget ljud

Kontrollera att bada érontopparna sitter ordentligt i 6rat och inte
har vridits for mycket bakat (se sidan 16).

Hall huvudet uppratt nar du satter i 6Gronsnackorna.

Tryck pa uppspelningsknappen pa mobilenheten for att vara saker
pa att du spelar upp ett ljud.

Spela upp ljud fran en annan applikation eller musiktjanst.
Spela upp ljud fran innehall som &r lagrat pa din enhet.
Starta om den mobila enheten.

Kontrollera att éronsnackorna befinner sig inom ratt avstand
fran varandra.

Anvand Bose Music-appen for att inaktivera funktionen for in-ear-
detektering.

Inget ljud fran ena
6éronsnackan

Kontrollera att bada érontopparna sitter ordentligt i 6rat och inte
har vridits for mycket bakat (se sidan 16).

Hall huvudet uppratt nar du satter i dGronsnackorna.

Kontrollera att éronsnackorna befinner sig inom ratt avstand
fran varandra.

Lagg bada 6ronsnackorna i laddningsfodralet tills magneten haller
dem kvar och statuslamporna visar laddningsstatus (se sidan 29).
Ta ut 6ronsnackorna.

Ljud och video &r inte
synkroniserade

Stang appen eller musiktjansten och éppna den igen.
Spela upp ljud fran en annan applikation eller musiktjanst.

Lagg bada éronsnackorna i Iaddningsfodralet__sé att de magnetiskt
klickar pa plats. Stang fodralet i 10 sekunder. Oppna fodralet Ta ut
6ronsnackorna.

Dalig ljudkvalitet

Kontrollera att bada érontopparna sitter ordentligt i 6rat och inte
har vridits fér mycket bakat (se sidan 16).

Forsok med ett annat ljudspar.

Spela upp ljud fran en annan applikation eller musiktjanst.

Ta bort smuts eller éronvax fran érontoppar och munstycken.
Inaktivera ljudforbattringsfunktioner pa enheten eller i musikappen.

Kontrollera att 6ronsnackorna ar anslutna till ratt Bluetooth-profil:
Stereo A2DP. Kontrollera enhetens Bluetooth-/ljudinstaliningsmeny
for att forsakra dig om att ratt profil har valts.

Pa enheten:
+ Stang av Bluetooth-funktionen och s&tt sedan pa den igen.

» Tabort 6ronsnackorna fran Bluetooth-listan pa din enhet.
Anslut igen (se sidan 14).
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Mikrofonen tar inte
upp nagot ljud

Kontrollera att bada érontopparna sitter ordentligt i 6rat och inte
har vridits for mycket bakat (se sidan 16).

Kontrollera att mikrofondppningen pa hoger 6ronsnacka inte ar
blockerad.

Kontrollera att mikrofonen inte &r avstangd pa telefonen.

Under ett pagdende samtal, se till att du anvander hoger
o6ronsnacka.

Prova med att gora ytterligare ett telefonsamtal.

Prova med en annan kompatibel enhet.

P4 enheten:

 Stang av Bluetooth-funktionen och satt sedan pa den igen.

» Ta bort 6ronsnackorna fran Bluetooth-listan pa din enhet.
Anslut igen (se sidan 14).

Oronsnéckorna
laddas inte

Kontrollera att 6ronsnackorna ar korrekt placerade i
laddningsfodralet. Spara batteritid genom att |ata fodralet vara
stangt medan éronsnackorna laddas (se sidan 26).

Kontrollera att varken smuts eller skrap tacker laddningskontakterna
pa dronsnackorna eller laddningsstiften i fodralet.

Kontrollera att USB-kabeln sitter korrekt i porten pa
laddningsfodralet.

Kontrollera att bada andarna pa USB-kabeln sitter som de ska.
Prova en annan USB-kabel.
Prova ett annat vagguttag.

Om 6ronsnackorna eller laddningsfodralet har utsatts for hdga
eller |1dga temperaturer ska du ata dem aterfa rumstemperatur.
Ladda igen (se sidan 26).

Laddningsfodralet
laddas inte upp

Kontrollera att USB-kabeln sitter korrekt i porten pa
laddningsfodralet.

Kontrollera att bada dndarna pa USB-kabeln sitter som de ska.
Prova en annan USB-kabel.

Kontrollera att laddningsfodralet ar stangt. Spara batteritid genom
att Iata fodralet vara stangt medan det laddas (se sidan 27).

Prova ett annat vagguttag.

Om laddningsfodralet har utsatts for hoga eller laga temperaturer
ska du lata det aterfa rumstemperatur. Ladda igen (se sidan 27).
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Orontopparna Sétt fast 6rontopparna ordentligt pa éronsnackorna (se sidan 19).
ramlar av

Placera bada éronsnéckorna i laddningsfodralet tills magneten
" . haller dem kvar och statuslamporna visar laddningsstatus.
Oronsndckorna

reagerar inte

Stang fodralet och 6ppna det igen. Statuslamporna fér
6ronsnackorna visar laddningsstatus (se sidan 29).

Rengor éronsnackorna och laddningsfodralet (se sidan 41).

Oronsnickorna
reagerar inte pa
pekstyrning

Kontrollera att du trycker pa ratt pekyta (se sidan 22).

Kontrollera att fingret har tillracklig kontakt med pekytan
(se sidan 22).

Variera trycket nar du anvander funktioner som kraver att du trycker
flera ganger.

Se till att handerna ar torra.
Se till att ditt har inte vidrér pekytan om det &r vatt.
Om du har handskar pa maste du ta av dem innan du vidror pekytan.

Anvand Bose Music-appen for att inaktivera funktionen for in-ear-
detektering (se sidan 24).

Om 6ronsnackorna har utsatts for hoga eller laga temperaturer ska
du lata dem aterfa rumstemperatur.

Starta om 6ronsnackorna och laddningsfodralet (se sidan 41).

Kan inte justera
volymen

Kontrollera att volymkontroll ar aktiverat med hjalp av Bose Music-
appen (se sidan 22).

Kontrollera att du sveper pa pekstyrningsytan i ratt riktning
(se sidan 22).

Se “Oronsnackorna reagerar inte pd pekstyrning” ovan.

Det gar inte att
komma at genvigen

Kontrollera att du har angett en genvag i Bose Music-appen
(se sidan 25).

Sprak fér
réstanvisning ar inte
tillgangligt

Andra spraket for réstanvisningar via Bose Music-appen
(se sidan 14). Du kan na detta alternativ fran menyn Instéliningar.

Jag far inga
samtalsaviseringar

Kontrollera att rostanvisningar ar aktiverat med hjélp av Bose Music-
appen (se sidan 14). Du kan na detta alternativ fran menyn
Installningar.
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STARTA OM ORONSNACKORNA OCH
LADDNINGSFODRALET

Om 6ronsnackorna inte reagerar kan du starta om dem.

OBS! Om du startar om éronsnackorna sa rensas listan med 6ronsnackor. Inga andra
installningar rensas.

1. L&gg bada éronsnackorna i laddningsfodralet.

2. Tryck pa och hall in Bluetooth-knappen % i laddningsfodralet i 30 sekunder tills
statuslamporna for dronsnackorna borjar blinka.

Nar omstarten ar klar tands éronsnackornas statuslampor (se sidan 29)
och laddningsfodralets statuslampor (se sidan 30).
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